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A projekt munkatervében meghatarozott feladatok alapvetéen harom csoportra oszthatok: 1. a
Kazinczy kritikai kiadas konyvsorozataba tartozo kotetek készitése és megjelentetése; 2. az
elektronikus kritikai kiadas fejlesztése két fO teriileten: egyrészt a mar megjelent kotetek
adaptacioja, masrészt a levelezés modern textoldgiai elvek szerinti feldolgozasa; 3.
kapcsolodo tevékenységként eredeti forrasok digitalizalasa és adatbazisépités. 4. Mindehhez
jarul még a kutatdcsoport publikacids aktivitdsa, a monografidk, értekezések €s tanulméanyok,
melyek a jelen kutatdssal Osszefliggésben jottek Iétre, valamint az elére nem tervezett
tevékenységek €s azok eredményei. Az aldbbiakban ebben a rendben tekintjiik at a végzett
munkat. A felsorolt 6sszes tétel a biralati idészakban megtekinthetd a projekt-honlap védett
oldaléan, a kovetkezd cimen: http://irodalom.arts.unideb.hu/kutatas/kazinczy/zarojelentes

1. A kritikai kiadas kotetei
a) Magyarorszagi utak, sajto ala rendezte Orban Laszlo, Debrecen, 2015., 432.

A jelen kotet Kazinczynak az Erdélyi Leveleken kiviili Utleirasait tartalmazza. Ezek harom 6
csomodpontot képeznek, ativelvén az egész életmiivon: az elsé szovegesoportot az Orpheusban
1789-ben megjelent utirajzok jelentik, a masodikat az 1824-es utrol késziilt leiras, a harmadik,
a legnagyobb szovegegység az 1828—1831 kozotti utakhoz kapesolodik. A feldolgozas modja
genetikus elvi, az 0sszes forras kozlésre kertilt, 6sszefiiggéseik feltarasaval. Ezzel a kotettel
teljessé valt a sorozaton beliil az Onéletirdsok részlege.

b) Kéltemények I-I1., sajto ala rendezte Debreczeni Attila, Debrecen, 2018., 1146+1012.

A jelen kotet Kazinczy koltdi életmtivének mind az 1717 elérhetd szovegforrasat feldolgozza,
melyek genetikus kapcsolatok alapjan 357 szovegidentitast alkotnak. A kiadas terjedelmi
okokbol az 6sszes szovegforras mintegy haromnegyedét kozli, szam szerint 1283 forrast. A
genetikusan Osszetartozo szovegeket az ezekhez tartozd integralt jegyzetmezd segitségével
lehet egyiittolvasni, és itt torténik meg alakulastorténetiik megkonstrudldsa is. A kotet igy a
genetikus szovegkiadas-tipus egyedi valtozatat valdsitja meg.

¢) Tanulmanyok ¢€s cikkek, sajté ala rendezi Bodi Katalin

A jelen kotet Kazinczy periodikdkban megjelent Osszes kozleményének kritikai
feldolgozasara vallalkozik. A forrdsok osszegyujtése és a foszovegek elkészitése Devescovi
Balézs feladata volt a korabbi ciklusokban, Bodi Katalin eredetileg a jegyzetek irasat vallalta.
A magyarazatok készitése kozben sziikségesnek bizonyult a szovegek ellendrzése és az
ujonnan talalt forrasok feldolgozasa is, amit Bodi Katalin végzett és végez el. A kotet
befejezését hatraltatta, ugyanakkor a Kazinczy-kutatdsokat jelentdésen elémozditotta, hogy
Bodi Katalin, nem kis mértékben szovegkiaddi munkajara épitve, elkészitette habilitacios
értekezését (Jojj, de hogyan lass? Kontextusok Kazinczy Ferenc képzdmiivészeti tdargyu
irasaihoz). A habilitaci6 sikerrel lezarult. A kotet magyar nyelvi szovegei (143 tétel 323
Word-oldal terjedelemben) fele részben véglegesitve vannak, ehhez a kotetfélhez elkésziiltek



a jegyzetek (131 Word-oldal), melyek formai egységesitése van hatra. A befejezés 2018
végére varhato.

d) Pandektak I., sajté ala rendezi Granasztoi Olga

A jelen kotet koncepcionalis valtozasokon és jelentds terjedelmi boéviilésen ment keresztiil.
Koradbban Magyar Panteon volt a cime, €s Kazinczy biografikus irdsainak gytjteménye lett
volna, amibdl aztan Kazinczy jegyzofiizeteinek teljes kiadasava noétte ki magat. A Pandektdk
1 kizarolagosan csak a Kazinczy-sorozat negyedik osztalyaba tartozo feljegyzéseket ad kozre,
a Kazinczy altal 6sszedllitott Pandekta-kotetek viszonylag épen fennmaradt elsé harom
darabjat. Kiilonos nehézséget jelentett az anyag feltarasa, valamint a megfelel6 kiadoi
modszer megtalalasa, sokszori idérabld ujradolgozast kovetden allt csak Ossze a végsdnek
tekinthetd kozlési szerkezet és feldolgozéasi metddus. Elkésziilt a 212 Word-oldalnyi
foszoveg, a jegyzetek pedig nagyjabol 90%-os késziiltségliek (202 oldal), a kotet a tervek
szerint 2018-ban lektoraltatasra kertil.

e) Nyelv és literatura, eddig sajto ala rendezte Czifra Mariann

A kordbban Glottomachia cimen tervezett, a nyelvi vitdkkal kapcsolatos szovegeket
tartalmazd kotet koncepcidja és terjedelme atalakult, Nyelv és literatira cimen a teljes
kéziratos anyagra kiterjeszkedik, kozli a kiaddas Tanulmdny-részlegének hatterét jelentd
feljegyzésanyagot és a tanulmanyvaltozatokat. A kotet elémunkalatai soraban Czifra Mariann
elkészitette 4 magyar nyelvujitas dokumentumai 1810—-1830 cimt portalt, amely a téméval
Osszefliggd mintegy félezer, egyenként akar tobb szaz oldalas dokumentumot kinal digitalis
masolatban, sokszemponti keresési lehetdséget kindlva. A kotetbol a 375 Word-oldalnyi,
véglegesités eldtti foszoveg késziilt el, valamint a jegyzetekhez végzett anyaggytijtés. Czifra
Mariann 2017-ben munkahelyet valtott, nem folytatja a sajtd ald rendezést, a kotetnek jelenleg
nincs gazdaja.

f) Elészavak és beszédek, sajto ala rendezi Téth Orsolya

Ez a kotet a Tanulmanyok részleg harmadik darabja, a vegyes mufajii nagyobb, nyomtatott ¢s
kéziratos szovegeket tartalmazza. Eredetileg Onder Csaba volt a sajto ald rendez6, azonban ¢
2016-ban rektori feladatai miatt kivalt a kutatdocsoportbol, az 1j sajté ald rendezd, Toth
Orsolya jelentdsebb eldomunkalatok nélkiil vette at a kotetet, amely elsé szovegkiadoi munkaja
lesz. A feladattal, a textologiai munkaval valo ismerkedést kdvetden a foszovegek elkészitése
kezdddott el, jelenleg 98 Word-oldal atirt, nem véglegesitett szoveg all rendelkezésre, ez a
kozlendd anyag mintegy 80%-a.

g) Forditasok Hollmanntol Hiibnerig, sajto ala rendezi Béres Norbert

A kotet a Forditasok alsorozat negyedik, utolsé darabja, amely az 6sszes eddig ki nem adott,
zomében kéziratban maradt forditast tartalmazza. Az eredeti sajtd ald rendez6 Bodrogi Ferenc
Maté a projektallasrdl oktatoi statuszba keriilt, feladatai jelentdésen atstrukturaldodtak és
megnottek. Egy ideig még probalta e kdtet munkalatait is folytatni, aztan elkeriilhetetlen lett a
valtas. A sajto ala rendezést Béres Norbert vette at, jelenleg II. éves PhD. hallgatd, jelentds
textologiai-filologiai gyakorlattal (megjelenés elott all egy terjedelmes Verseghy-
szovegkiadasa). Az 0Onallo kotetként késziilt nagyobb forditasok kéziratos forrasainak
atirasabol eddig 192 Word-oldallal késziilt el, ami a teljes anyagnak mintegy a felét teszi ki.



2. Az elektronikus kiadas
a) Platformfejlesztés

Elkésziilt a Kazinczy elektronikus kiadas j formatuma, immar nem prébaverzioként, hanem
véglegesitve. Ez jelentds technikai fejlesztésekkel jart, ami egyrészt a portalrendszer
mobileszkozokre vald optimalizalasat jelenti, masrészt a menii ¢és keresési rendszer
atalakitasat (pl. az Osszetett keresési funkcid kiterjesztését), harmadrészt a fejlesztoi feliilet
alkalmassa tételét a bonyolult, hal6zatos magyardzatok készitésére €¢s a TEI-XML-file-ok
kozvetlen kezelésére, szerkesztésére. A levelezést érintd jelentds fejlesztés a térképes
vizualizacié megteremtése, ami egyuttal a levéliro és/vagy keltezés helye szerinti keresésre és
a levalogatott levelek kdzvetlen elérésére is lehetdséget biztosit. Megteremtddott a Kazinczy
levelezés levélsorszam és kotetszam-oldalszam szerinti kereshetdsége is, amely a kutatok
korében altalanosan hasznalt Vaczy Janos-féle 23 kotetes kiadas feldli olvasast és az azzal
valé konnyli 6sszehasonlithatosagot biztositja azon levelek esetében, amelyek mar elérhetéek
az elektronikus kiadasban. Elkésziilt az eredeti, nyomtatott és kéziratos forrasok digitalis
masolatanak a kiadas adott szovegéhez kapcsolt olvasasat biztosito fejlesztés is, ez eloszor 4
magyar nyelvijitas dokumentumai 1810—1830 cim@ portalon jelent meg, amely (mint arrol
fentebb volt mar szd) maga is 0j fejlesztés és a jelen ciklus alatt nyilt meg. Az informatikai
fejlesztéseket minden esetben Nyitrai Nora végezte.

b) A papirkiadas koteteinek elektronikus adaptacidja

A munkaterv a Kazinczy kritikai kiadas 6t kotetének elektronikus adaptacidjat iranyozta eld,
de elkésziiltek és a Kazinczy-portalon elérhetdvé valtak nyolc kotet kritikai szovegei, vagyis a
jelen ciklusban nyomtatasban megjelent két koteten kiviil a sorozat minden darabja. Kiilon
meniipont szolgalja az elektronikus kiadasban a kritikai kiadas feldli olvasast, s elérhetoek,
szabadon letolthetéek az eredeti kotetek pdf-jei is. A kotetek elektronikus adaptacioit
készitették: Béres Norbert, Bodrogi Ferenc Maté, Lapis Jozsef, Lapis-Lovas Anett, Veisz
Bettina.

¢) A Kazinczy-levelezés elektronikus kiadasa és a tarsportalok

A Kazinczy-levelezés feldolgozasaban az eléz6 ciklusban az eddig kiadatlan levélanyag
nyomtatott kdtetben vald publikalasa allt a kozéppontban, most a hangsuly atkertilt a Vaczy
Janos altal kiadott hatalmas korpusz modern textoldgiai elvek szerinti Gjrakiadasara, amely
csak elektronikus formaban valosul meg. Ehhez nélkiilozhetetlen segédeszkéz a Kazinczy-
levelezés akadémiai hagyatékanak katalogusa, amely Czifra Mariann gondozasaban a jelen
ciklusban jelent meg. A levelezés feldolgozasabdl, mint emlitettiik, elkésziiltek a kritikai
kiadas koteteinek adaptacioi, koztiik a két levelezéskoteté: a XXIV-XXV. Levelezés-kotetben
303 és 238 levél kritikai szovege valt elérhetové.

Csak a Vaczy Janos-féle kiadasbol volt ismert eddig Kazinczy €s Majlath Janos német nyelvii
levelezése, most mar modern kiadédsa is van ennek a 100 levélnek, kritikai szovegeik és
forditasaik Dedk Eszter gondozasaban megjelentek a Kazinczy-portdalon. Ugyancsak
megjelent a Rumy Karoly Gyorggyel folytatott német nyelvii levelezés 1810-ig terjedd
idészakabol 71 levél kritikai szovege és forditasa, ezt Doncsecz Etelka gondozta Szép Beata
eldmunkalatainak felhasznéalasaval. A levelek filologiai revizidjat a Vaczy-kiadashoz képest
mindkét esetben Orban Laszl6 végezte el.

Elokeriilt 14 eddig kiadatlan levél a Kazinczy-levelezésbol, koziilik nyolcnak nemesak
elektronikus kiadasa, de folyoiratpublikacioja is megtortént, Orban Laszlé gondozasaban. A



Kazinczy-koltemények Debreczeni Attila altali uj kiadasa feldolgozta azokat a Kazinczy-
leveleket, amelyekben vers talalhato. A 326 levél kozlése csak a verset és a rd vonatkozo
kommentért tartalmazza (540 nyomtatott oldal terjedelemben), de keletkezéstorténetiik,
textologiai-filologiai problémaik tisztazasa megtortént. Elkezd6dott e levelek teljes szovegu
elektronikus kozlése, az érintett Majlath- és Rumy-leveleken kiviil 128 Berzsenyinek, 10
Raday Gedeonnak irott, valamint tovabbi 14 egyéb levél kritikai szo6vege mar elkésziilt, az
eddig nem emlitett esetekben Orban Laszl6 szoveggondozasaban.

A Raday—Kazinczy-levelezés, valamint Berzsenyi Daniel teljes levelezésének elektronikus
korpusza is elkésziilt, az eldbbi Orban Léaszlé feldolgozasaban, az utobbi a Forizs Gergely
altal sajté ald rendezett kotet adaptaciojaként. A Radayakkal valo levélvaltasok (89 levél)
helyet kaptak a Rdday-csaldd levelezése ciml portdlon is (egylittmikodd partner:
Dunamelléki Reformatus Egyhazkeriilet Raday Gytjteménye), a Berzsenyi-levelezés kritikai
szoveganyaga Onallé portalként jelent meg (egylittmiikodd partner: MTA BTK
Irodalomtudomanyi Intézete és az EditioPrinceps Kiadd). Ugyancsak a Kazinczy-portallal
érintkez6 j elektronikus kiadas a Magyar Irék Levelezése, amely jelenleg a Kazinczy-
levelezés feltoltott darabjai mellett a Radayak csaladi levelezését (449 levél) és a teljes
Csokonai- és Berzsenyi-levelezést is tartalmazza (238 és 392 levél).

Az elektronikus kiadasok fejlesztése folyamatosan torténik, s mindig az aktualisan elkésziilt
egységek valnak hozzaférhetdvé, a portalrészek megnyitasat a Feltoltési naplé meniipontban
lehet figyelemmel kisérni, az egyes részek szoveggondozobit, adaptaldit az impresszum tiinteti
fel. A levelek TEI-XML kodolasat, forméazasukat, szovegkritikai jegyzeteiket a Raday—
Kazinczy-levelezés kivételével, amely Veisz Bettina munkdja, Téth Barna készitette. Ez a
feladat specialis szakértelmet kivan, mert egyszerre kell informatikai €s irodalomtorténészi
ismeretekkel és készségekkel rendelkezni. Toth Barna ezek birtokaban végezte nagy
odaadassal a levelezések elektronikus kiaddsainak publikalasat, s egyben a portalfejlesztésben
is a legkdzelebbi munkatarsa volt Nyitrai Noranak, a kutatocsoport informatikusanak.

3. Digitalizalas ¢s adatbazisépités
a) Az eredeti Kazinczy-kotetek digitalizalasa

A munkatervben szerepelt az eredeti Kazinczy-kiaddsok digitalis masolatainak elkészitése,
pontosabban a korabban megkezdett munka folytatdsaként a még hidnyzo eredeti forrasok
archivalasa és elérhetové tétele, mind a Kazinczy-portalrdl az adott szovegekhez kapcsoltan,
mind a projekthonlaprdl egylittesen. A feladat teljesiilt, illetve még kiegésziilt 19. szazadi,
nehezen hozzaférhetd Kazinczy-szovegkiadasok archivalasaval. A digitalis masolatokat a
Debreceni Egyetem Elektronikus Archivumaban helyeztiik el, e projektelem a Debreceni
Egyetemi ¢s Nemzeti Konyvtarral vald egyiittmikodés keretében valosult meg,
kutatécsoportunk részérél Bodrogi Ferenc Maté €s Toth Barna részvételével.

b) Kazinczy korabeli almanachok digitalizalasa

A feladatok kozé tartozott azon almanachok feltarasa €s archivalasa, amelyekkel Kazinczy
kapcsolatban allt. Az Aurora, az Aspasia és a Hébe kotetein kiviil elkésziilt az Arpddia és a
Nefelejcs archivalasa is, igy az Aurora 16+2 kotetének és a tovabbi almanachok kilenc
kotetének digitalis fakszimile példanyai elérhetévé valtak, ugyancsak a DEA-ban, a DEENK-
val vald egyiittmikodés keretében. Kutatdcsoportunk részérél Bodrogi Ferenc Mété és Toth
Barna iranyitotta, s részben végezte e projektelem teljesitését. Az Aurora szoveganyaganak
egy masik projekt keretében megtortént elektronikus feldolgozasa is, a teljes szoveg



lektoralasra elokészitett elektronikus kiaddsa elérhetd formailag még nem teljesen
véglegesitett kritikai és olvasdszovegben, Bodrogi Ferenc Maté széveggondozasaban.

¢) adatbazisok készitése

Két adatbazis készitését iranyozta elé a munkaterv. Az egyik egy konyvtorténeti adatbazis a
Pandektdkra alapozva, ennek kordbbi valtozata 6ndllé honlapként elérhetd egy megel6zo
palyazati ciklus fejlesztéseként. Ezt a tervet azonban kivaltja az uj koncepcio szerint késziilo
Pandektdak-kotet, amelynek elsd darabja most kertilt befejezés kozeli allapotba: a feldolgozas
e kotetben torténik, nem o©nalldo adatbazisban, a mar 1étezd adatbazis atalakitasara és
kibovitésére pedig a teljes Pandektdk-alsorozat elkésziiltéig varni kell. A kertmuvészeti
adatbazis elkészitése hasonld okokbdl halasztodik, noha Granasztéi Olga, aki mindkét
feladatelem feleldse, eldmunkalatként igen jelentds, egyes darabjaiban maig kiadatlan anyagot
gyujtott 6ssze (1. az archivalt dokumentumok kdzott).

4. Tovabbi tevékenységek
a) Publikaciok

A kutatocsoport {6 feladatat papiralapti és elektronikus szovegkiadasok készitése és
publikalasa jelenti, ezeket az eddigiekben részletesen 4attekintettiik. Ezeken tdlmenden
monografidk, értekezések, tanulmanyok is sziilettek, melyeket a jelentés publikacios listaja
részletez, itt csak a legfobbeket emelhetjiik ki. Emlitettiik mar az egyik kotetet gondozd
kutato, Bodi Katalin sikeres habilitaciojat, masik kutatonk, Toth Orsolya pedig frissen
megjelent tanulmanykotetével habilitaciora jelentkezett (Egykor és most. Tanulmanyok a 19.
szdzadi magyar irodalomrol). Ki kell emeljiik egy korabban megjelent Kazinczy-kotet sajtd
ald rendezdjének kismonografijat, amely viszont e ciklus alatt jelent meg (Szilagyi Marton:
Forrasérték és poétika. Kazinczy Ferenc: Fogsagom napldja). A kutatdcsoport menet kozben
munkdba allt tudoményos segédmunkatarsa, Toth Barna el6z6 feladatainak lezardsaképpen
befejezte a Pdléczi Horvith Addm verses kiadvdnyai (1787-1796) cimi kdzel ezeroldalas
kotet sajtod ald rendezését. A kotet a Régi Magyar Koltok Tara 18. szazadi sorozatanak XVI.
darabjaként meg is jelent. Megjelent az el6zé ciklusban megrendezésre keriilt konferencia
tanulmanyainak lektoralt kotete is (Textologia — filologia — értelmezés, szerk. Czifra Mariann,
Szilagyi Marton). A kutatocsoport tagjai a palyazati ciklus ideje alatt tovabbi 54 tanulmanyt
publikaltak.

b) Konferenciak

A kutatocsoport elektronikus kiadédsait bemutatta az MTA BTK és a BME ko6zos
rendezésében tartott Szdmitogép az irodalomtudomdnyban ciml konferencian (Bodrogi
Ferenc Mat¢), valamint Kolozsvarott A magyarorszdgi és erdélyi tudomanyossdg alakzatai a
18-19. szazad forduldjan cimi konferencian (Orban Laszlo, Toth Barna). A kutatocsoport
vezetdje Az elektronikus kiadds szine és visszdja cimmel tartott eldadast az MTA 1.
Osztalyanak 4 humdn tudomdnyok és a gépi intelligencia cimt, a Magyar Tudomany Unnepe
alkalmébdl rendezett konferencidjan.

¢) Egyitittmtkodések

A kordbbi ciklusok alatt a kozgyljteményekkel kialakitott szerzddéses egyiittmiikodések
mellett a jelen ciklusban a mar emlitett elektronikus kiadasok létrehozdsa a Dunamelléki



Reformatus Egyhézkeriilet Raday Gyljteménye, illetve az MTA BTK Irodalomtudomanyi
Intézete és az EditioPrinceps Kiadé egyiittmikddésének a keretében tortént. A digitalizalasok,
mint emlitettiik, a DEENK-val kozos projektként valosultak meg. A Petéfi Irodalmi
Muzeummal kotott szerzodés alapjan lehetdség teremtddott elektronikus kiadasainknak az
Europeana rendszerébe vald bekapcsolasara. A kutatdcsoport szakértdi tanulmanyt készitett a
széphalmi Kazinczy-emlékkert megujitasat célzd palyazathoz, részt vett a rekonstrukcios
munkalatokat elokészitd megbeszéléseken. Megjegyzendd tovabba, hogy a kutatocsoport
tagjai tobb ismeretterjeszt6 eléadas megtartasara is vallalkoztak.

Osszegzésiil megéllapithato, hogy a palyazati programban vallalt feladatok jelentds részét
sikertilt teljesiteni, néhol tulteljesiteni. Bizonyos programelemekben, elsdésorban a nyomtatott
kotetek megjelentetésében elmaradas mutatkozik, Gsszefiiggésben a kutatocsoportot érintd
kényszerli személyi valtozasokkal, egyéni életpalya modosuldsokkal, melyekbdl az el6zd
harom palyazati ciklusban 6sszesen nem volt annyi, mint most. A meg nem jelent kotetekre
tervezett pénziigyi keret megmaradt, mas projektek tamogatasara felhasznalhato. A
nyomtatott Kazinczy kiadasban a ciklus sordn megjelent két 0j kotet (Magyarorszagi utak,
Koltemények I-11.), ez utdbbi a maga t6bb mint kétezer oldalaval harom kotetnek felel meg. A
tobbi munkaban 1évd kotet esetében szamottevd el6rehaladas mutatkozik, koziilik kettd
(Tanulmanyok és cikkek, Pandektdk 1) befejezés kozeli allapotban van. Az elektronikus
kiadas fejlesztése, a Kazinczy-levelezés feldolgozéasa 1 szintre 1épett. Jelentds informatikai
fejlesztéseket kovetden kialakult a portal végleges szerkezete, miikkodésmddja €s arculata,
Osszhangban a k6zos platformra €piild tarsportalokkal. Megtortént az eddig megjelent nyolc
nyomtatott kotet elektronikus adaptacidja, ezek kritikai szovegei elérhetévé valtak. A
Kazinczy-levelezés teriiletén elkésziiltek tobb mint 1200 levél kritikai szovegei, kozottiik tobb
kiadatlan, vagy ebben a formaban kiadatlan, igen sokszor modosultak a keltezési adatok és a
levélegység hatarai. Kapcsolodo tevékenységként elkésziiltek és elérhetdveé valtak Kazinczy
eredeti nyomtatott kiadasainak és a korabeli almanachok koziil a jelentdsebbeknek a digitalis
masolatai. A szovegkiaddsokon kiviil sikeres habilitacid tortént, elkésziilt egy masik
habilitacids értekezés, megjelent egy Kazinczy-monografia, a Kazinczy-levelezés akadémiai
hagyatékanak katalogusa, egy tanulanykotet és a kutatdcsoport tagjai publikaltak 54
tanulmanyt.



